1911 SHOK-BUFFS® - SHOK-BUFFS® PAK

Softens The Blow Of Recoil; Helps Prevent Frame Damage

Prevents expensive frame damage when shooting high-pressure, major power
factor loads. Replaceable, poly-fiber washer installs behind the recoil spring on
any length guide rod. The shock absorbing action stops the slide from
battering the frame. Injection molded for the optimum balance between shock
absorption and longevity. Replace every 1,000 rounds.

Attributes

Name: SHOK-BUFFS® PAK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965002004
Mfr. No.: 2B

Make: 1911

Model: Government
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 874218000752

Item details

Made in USA

oy
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Sicherheitshinweise fur 1911 SHOKBUFFS®
WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um kostspielige Rahmenschaden beim Schiefen mit hochdruckbelasteten Munitionen
zu verhindern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen sorgfaltig befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die SHOKBUFFS® nur mit kompatiblen Waffenmodellen (nicht geeignet flir Officer's ACP
Modelle).

¢ Ersetzen Sie die SHOKBUFFS® alle 1.000 Schuss, um maximale Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass die PolyfaserUnterlegscheibe korrekt hinter der Rickstofeder installiert ist, um
optimale StoBdampfung zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur hochwertige, leistungsstarke Munitionen, die fur lhre Waffe geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Reinigen Sie den Bereich um die RuckstoRfeder und den Fiihrungsstangen.

2. Installation der SHOKBUFFS®:

o Nehmen Sie die Austauschbare PolyfaserUnterlegscheibe aus der Verpackung.
o Platzieren Sie die Unterlegscheibe hinter der RuckstoRfeder.
o Stellen Sie sicher, dass die Unterlegscheibe korrekt sitzt und fest in Position ist.

3. Verwendung:

o Nach der Installation konnen Sie die Waffe wieder zusammenbauen und verwenden.
o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die SHOKBUFFS® ordnungsgemaR installiert sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte SHOKBUFFS® gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass die Entsorgung umweltgerecht erfolgt und keine schadlichen Materialien in die
Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemals den EURichtlinien flir Produktsicherheit erstellt
wurden, um lhnen eine sichere Nutzung des 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK zu

ermoglichen.



1911 SHOKBUFFS® PAK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SHOKBUFFS® PAK. This product is designed to enhance the performance of
your firearm by preventing damage to the frame during highpressure shooting. It is crucial to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and in accordance with standard safety practices.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using SHOKBUFFS®.

Use only compatible firearms with the SHOKBUFFS® as specified in this guide.

Keep SHOKBUFFS® out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect SHOKBUFFS® for wear and replace them every 1,000 rounds to maintain effectiveness.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: The SHOKBUFFS® are not suitable for use in Officer's ACP Models. Ensure your firearm is
compatible before installation.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper use, which may lead to
accidents or firearm damage.

¢ Inspection: Regularly check the SHOKBUFFS® for signs of wear or damage. If they appear worn or
damaged, replace them immediately.

¢ Shooting Practices: Use appropriate ammunition that is compatible with your firearm and the
SHOKBUFFS®.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the recoil spring from the guide rod.

Install the SHOKBUFFS® behind the recoil spring on any length guide rod.
Reassemble the firearm, ensuring all parts are securely in place.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o After installation, the SHOKBUFFS® will absorb shock and prevent the slide from battering the
frame during shooting.

o Monitor the performance of the SHOKBUFFS® during use and be aware of any changes in the
firearm's operation.

Disposal Instructions
¢ Dispose of used SHOKBUFFS® in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not dispose of SHOKBUFFS® in general waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on the official website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of the 1911 SHOKBUFFS® PAK while

maintaining a safe shooting environment. Always prioritize safety and stay informed about best practices for
firearm maintenance and use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS®
PAK

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS®
PAK. Este producto ha sido disefiado para prevenir dafios en el armazén de tu arma al disparar cargas de alta
presién. Es importante sequir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas algun problema, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices los SHOKBUFFS® en modelos ACP de Officer, ya que no son aptos para estos.

Reemplaza los SHOKBUFFS® cada 1,000 disparos para asegurar su eficacia.

Instala la arandela de poliéster de manera correcta detras del resorte de retroceso en la varilla guia.
Evita el uso de cargas que excedan las especificaciones recomendadas, ya que esto puede causar dafos
al armazoén.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Asegurate de que el arma esté descargada y en un drea segura antes de comenzar la instalacion.
2. Instalacion:

o Retira la varilla guia de tu arma.
o Coloca la arandela de poliéster detras del resorte de retroceso.
o Vuelve a instalar la varilla guia en su lugar.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que todo esté en su lugar y que no haya obstrucciones.
o Dispara con el arma en condiciones seguras y controladas.
o Revisa periddicamente el estado de los SHOKBUFFS® y reempldzalos segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los SHOKBUFFS® usados de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de poliéster y otros materiales
sintéticos.

¢ Nunca arrojes los productos en la naturaleza o en lugares no autorizados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el fabricante o un profesional cualificado. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Conclusion

El 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK es un componente esencial para la seguridad y el
rendimiento de tu arma. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo
del producto. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida.



Guide de Sécurité pour les Tampons AntiRecul
1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT
SHOKBUFFS® PAK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tampons AntiRecul 1911 SHOKBUFFS® de WILSON COMBAT. Ce
produit est concu pour protéger le cadre de ton arme lors du tir de munitions a haute pression. En suivant les
instructions et recommandations de sécurité cidessous, tu peux t'assurer d'une utilisation sire et efficace de ce
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours les Tampons AntiRecul conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état des Tampons et remplaceles tous les 1 000 coups pour garantir leur efficacité.
¢ Ne pas utiliser les Tampons AntiRecul avec des modeles Officer's ACP, car ils ne sont pas compatibles.

e En cas de doute ou si tu observes un probléme, contacte un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques Potentiels :

o Risque de dommages au cadre si les Tampons ne sont pas utilisés correctement.
o Risque de blessures si le produit est usé ou endommagé.

* Instructions pour Eviter ces Risques :

o Inspecte les Tampons avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
o Ne pas tirer avec des munitions a haute pression sans utiliser les Tampons.
o Assuretoi que les Tampons sont bien installés derriére le ressort de recul avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le ressort de recul de ton arme.
o Place la rondelle en polyfibre (ShokBuff) derriere le ressort de recul sur le guide rod.
o Réinstalle le ressort de recul en veillant a ce que le ShokBuff soit bien en place.

2. Utilisation :

o Assuretoi que ton arme est déchargée avant toute manipulation.
o Utilise les Tampons AntiRecul uniqguement avec des munitions compatibles.
o Aprés chaque séance de tir, vérifie |'état des Tampons et remplaceles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Les Tampons AntiRecul usés ou endommagés doivent étre jetés conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas les Tampons dans des lieux inappropriés. Suis les instructions de recyclage ou de mise au
rebut de ton localité.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main
pour faciliter la communication.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les Tampons AntiRecul 1911 SHOKBUFFS® de maniere sire et
efficace. Pour plus d'informations sur les rappels ou les mises a jour sur la sécurité des produits, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS®
PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Questo prodotto & progettato
per migliorare la sicurezza e la longevita del telaio della tua arma durante il tiro. E importante sequire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto con cariche che superano le specifiche raccomandate.
Sostituisci il prodotto ogni 1.000 colpi per garantire prestazioni ottimali.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto. Utilizza solo parti originali.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di installare il 1911 SHOKBUFFS®, assicurati che I'arma sia scarica e priva di
munizioni.
2. Installazione:
o Rimuovi la molla di rinculo dall'asta guida.
o Posiziona la rondella in polifibra dietro la molla di rinculo.
o Rimonta la molla di rinculo sull'asta guida.
3. Uso:
o Utilizza il prodotto solo con armi compatibili (modello Government).
o Segui le raccomandazioni sul numero di colpi per la sostituzione.
4. Controllo:
o Dopo ogni sessione di tiro, controlla I'integrita del prodotto e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti non riciclabili.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polifibra.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per ulteriori informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo 1911 SHOKBUFFS®
WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for 1911 SHOKBUFFS® WILSON
COMBAT SHOKBUFFS® PAK

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 SHOKBUFFS® fra WILSON COMBAT. Disse stgtdempende buffene er designet for a
beskytte rammen pa din pistol nar du bruker hgytrykk og major power factor ladninger. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

e Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager et usikkert produkt, vennligst rapporter dette til
relevante myndigheter.

¢ Oppdateringer om tilbakekallinger: Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om
tilbakekallinger.

e Beskyttelse av sarbare grupper: Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller skyter med vapen.

e Kontroller at SHOKBUFFS® er riktig installert far bruk for a unnga skader.

e Bytt ut SHOKBUFFS® hver 1.000 skudd for & opprettholde optimal ytelse.

o Ikke bruk SHOKBUFFS® i Officer's ACPmodeller, da dette kan forarsake skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand, og fjern alle ammunisjon.
o Rengjer omradet der SHOKBUFFS® skal installeres.

2. Installasjon:

o Ta SHOKBUFFS® ut av pakken.
o Plasser den utbyttbare polyfiber vasken bak rekylfjeeren pa guide stangen.
o Kontroller at SHOKBUFFS® sitter godt og er pa plass.

3. Bruk:

o Nar SHOKBUFFS® er installert, kan du begynne a bruke vapenet.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting.

4. Vedlikehold:

o Sjekk SHOKBUFFS® regelmessig for tegn pa slitasje.
o Bytt ut SHOKBUFFS® hver 1.000 skudd for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Avfallshandtering

e Kast brukte SHOKBUFFS® i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Sgrg for a
ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med 1911 SHOKBUFFS® fra WILSON COMBAT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS®
PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikdw oraz optymalnej wydajnosci produktu. Prosze uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt przeznaczony jest do uzytku z bronig typu 1911 Government.

Nie uzywaj produktu w modelach Officer's ACP.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ polifiber materiat.
Nie stosuj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Zdejmij sprezyne powrotng z preta prowadzacego.

2. Montaz SHOKBUFFS:

o Umies¢ wymienny polifiber podktadke za sprezyna powrotna.
o Upewnij sie, ze podktadka jest prawidtowo umiejscowiona na precie prowadzacym.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie wymieniaj SHOKBUFFS co 1000 strzatéw, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.

4. Sprawdzanie stanu:

o Po kazdym uzyciu sprawdz stan podktadki.
o W przypadku widocznych oznak zuzycia, wymieh produkt natychmiast.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby unikna¢ zanieczyszczenia sSrodowiska.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT
SHOKBUFFS® PAK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu varmistamaan, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain 1911mallin aseissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat vain suositeltuja ammustyyppeja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja vaihda se tarvittaessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd SHOKBUFFS® tuotetta vain sellaisissa aseissa, joissa se on suunniteltu kaytettavaksi.

Varmista, etta iskunvaimennusjousi on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Vaihda SHOKBUFFS® jokaisen 1 000 laukauksen jalkeen turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Varmista, ettd ase on turvallinen ennen SHOKBUFFS® tuotteen asennusta tai vaihtamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
2. Asennus:
o Poista vanha SHOKBUFFS® tuote, jos sellaista on kaytossa.
o Asenna uusi polykuituinen pesuri iskunvaimennusjousen taakse.
o Varmista, etta tuote on kunnolla paikallaan.
3. Kaytto:
o Kayta tuotetta aseen mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista tuote saanndllisesti kaytén aikana ja vaihda se tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt SHOKBUFFS® tuotteet ymparistdystavallisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteiden havittdmisesta.
¢ Varmista, etta tuote ei paaddy lasten tai eldinten ulottuville havittamisen jalkeen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
saat tarvittavat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttada 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SHOKBUFFS®
WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Denna produkt ar utformad for
att férhindra kostsamma skador pa ramen nar du skjuter med hogtrycks och major power factorladdningar. For
att sakerstalla saker anvandning och Iang livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast SHOKBUFFS® med 1911 Governmentmodeller.

Produkten ar inte avsedd fér anvandning i Officer's ACPmodeller.

Byt ut SHOKBUFFS® var 1 000:e skott for att sakerstalla optimal prestanda.
Installera produkten noggrant for att undvika skador pa vapnet.

Undvik att skjuta med laddningar som 6verstiger reckommenderade specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SHOKBUFFS®:

o Ta bort rekylfjadern fran vapnet.
o Placera SHOKBUFFS® bakom rekylfjadern pa guidestangen.
o Rtermontera rekylfjadern pd plats och kontrollera att allt sitter ordentligt.

2. Anvandning av vapnet:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du skjuter.
o Folj alltid sakerhetsprotokollen fér skjutning.
o Anvand skyddsglaségon och hérselskydd under skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda SHOKBUFFS® pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du valde 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Din sékerhet och nojdhet ar var
hdgsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS®
PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby pomohl chranit rdm vaseho zbrané pred poskozenim pfi pouziti nabojd s vysokym tlakem a
major power factor. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je kompatibilni s vasi zbrani, zejména pokud mate model Officer's
ACP.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce vasi
zbrané.

Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Vyménte kazdych 1 000 ran.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci SHOKBUFFS® na zbran dbejte na to, aby byla zbrafh v bezpecném rezimu (napf. zajisténa).

o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné umistén za zpétnou pruzinu a Ze je pevné usazen, aby se predeslo jeho
uvolnéni béhem strelby.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo opotrebovany.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani zbrané pfi pouziti SHOKBUFFS®, okamzité prestante se
strfelbou a zkontrolujte zbran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a Ze je vase zbran bezpecna.
o Pripravte si pracovni plochu, kde nebudou Zzadné prekazky.

2. Instalace:

o Qdstrafite zpétnou pruzinu z vasi zbrané.
o Umistéte polyfiber podlozku SHOKBUFFS® za zpétnou pruzinu.
o Znovu nainstalujte zpétnou pruzinu a ujistéte se, ze je vSe spravné usazeno.

3. Pouziti:

o Po instalaci SHOKBUFFS® provedte testovaci strelbu a zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.
o Sledujte chovani zbrané a vyrobku béhem strelby.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je poskozen nebo vyZaduje specialni likvidaci.



e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci plastovych a syntetickych materialG.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Pro
vice informaci o bezpecnosti vyrobkl a pfipadnych upozornénich se mlzete také podivat na platformu Safety
Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlim a prejeme vam bezpec¢né a prijemné pouzivani 1911
SHOKBUFFS® WILSON COMBAT SHOKBUFFS® PAK.
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